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Etelvina Gongalves Eduardo

Etelvina Goncal ves Eduardo nasceu a5 de Outubro de 1935 em Almada. O
pai chamava-se Albano Eduardo e a mée chamava-se Maria José. Tiveram sete
filhos: seisraparigas e um rapaz. O pai trabalhavacom carrogas, enquanto amae
“lavavaaroupadosfilhostodos’. Etelvinafoi criadaentre AimadaeaMourisia.
Recorda o trabalho do campo, nacasa e nafloresta e as brincadeiras com rapazes
e raparigas, 0 jogo do lenco, do raminho e do anelzinho. A mée ainda a meteu
na escola, mas depois tirou-a, com 7 anos, para ir guardar duas meninas. Ndo
teve tempo de aprender a escrever 0 nome, sd aprendeu mais tarde, depois dos
40 anos. Regressou a Lisboa, até aos 14, 15 anos, para o pé dairmamais velha,
gue considera uma mée. Enquanto a irmé vendia na praca, Etelvinaialevar o
comer ao pai. Quando voltou paraaMourisia, trabalhou nafloresta. O marido ja
0 conhecia daterra, entretanto apaixonaram-se. Etelvina diz terem “nascido um
parao outro”. Das dancas nos bailes surgiu 0 namoro, de dois ou trés meses, e o
casamento, no dia 2 de Maio, tinha ent&o 24 anos. Viveu em Lisboa, trabalhou
em “casa de senhoras alavar roupa ao tanque, esfregar-lhes a casa de rabo para
0 ar com palha-de-aco, dar ceraelimpar o pd”, na Escola Técnica, e no Alfeite.
Depois de 29 anos, voltou paraaMourisia, onde se sente bem.
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I dentificac&o Etelvina Gongalves Eduardo

Etelvina (Almada, 1969)

O meu nome é Etelvina Gongalves Eduardo. Nasci a5 de Outubro de 1935
em Almada, distrito de Setlibal, mas ndo gosto da minha terra. Sou natural de
Almada, mas so vou ladois, trés dias. Sinto-me bem é ca.

Ascendéncia Albano Eduardo e Maria José

O meu pai chamava-se Albano Eduardo. Era natural daqui. A minha mée
chamava-se Maria José e erado Vale d'Egua, mas veio para ca Casou novinha,
com 18 anos. O meu pai jaeramais velhote. Conheceram-se numafesta. O meu
pai iadaqui ao Vale de Maceira, onde havia uma festa todos os anos. A minha
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mée foi a primeiravez que 14 veio afesta. Elas eram muitas irmas e depois era
assim: conforme iam crescendo, iam namorando, casavam-se, sailam e ficava a
mais nova a guardar a cabrada. O meu avd, da parte da minha mée, tinha uma
cabradagrande. Erado que elesviviam. Ent&o, calhou aminhamae vir afestaao
Vale de Maceirae o meu pai conheceu-aai. Dai, namoraram pouco tempinho.

Albano Eduardo e Maria José, pais de Etelvina

Nés éramos sete irmaos. seis raparigas e um rapaz. Eu sou a mais nova.
Morreramtrés, jasd temos outrostrés: duasraparigas e um rapaz. Jatudo sevai...

O meu pai foi trabalhar para Almada e levou as minhasirmas. O meu irméo
também comecou |4 a trabalhar, depois foi para a tropa para ailha da Madeira
e casou. A minha mée esteve la trés anos, também. Lavava a roupa dos filhos
todos e chegava bem. N&o fazia mais nada. Era s6 em casa e ir as compras. O
trabalho do meu pai e das minhasirmas também chegava. Naquele tempo, tinha
que chegar.

O meu pai trabalhava com carrogas. Antigamente ndo havia camionetes. la
levar aLisboa o trigo que traziam |4 de fora no tempo da guerra. Haviatambém
osfornosdacal, que antigamente ndo havianada detintas. Eracal em pedraque
eles faziam e depois iam distribuir por aguelas drogarias, por um lado e por o
outro. Aindafoi paraa Guerrada Espanha. Quando foi aguerra, elefoi laandar
atrabal har também, mas andou la pouco tempo.
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Infancia No campo e na cidade

Estivéramos em Almada trés anos. No fim de trés anos, a minha mae veio
para ca outravez. Fui aqui criada, mas por pouco tempo. O meu pai continuou
em Almada mais ou menos por quatro anos. Foi um tempo muito dificil.

"Nunca partiramos uma sar dinha ao meio"

Tinham que se vender os ovos das galinhas para a sardinha. Antigamente,
comia-se assim, mas nunca partiramos uma sardinha ao meio. A minha mae
gostava muito de comprar aquela petinguinha. Era boa. Ela fazia muito. Era
uma beleza como ela fazia. Batia dois ou trés ovos numa tigela, punha-lhe um
bocadinho de farinha, picava um bocadinho de aho, um bocadinho de salsa e
depoispassavaasardinha. Punhaali duasaduas. Tiravadali, punhaafritar. Bem
bom!

Etelvina e o borrego Sassa (Mourisia, 1987)
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O que &, aminhairma mais velha mandava muitas coisas a minha mée. Ja
estava casada com um senhor da Carapinha. Todos 0s meses mandava uma -
chamavam - tarifa. Havia aqueles canastrdes e ela mandava mercearia, mandava
pado, mandava bacal hau, mandava tudo para se comer depois. Estivéramos caeu
mais a minha mée e as minhas irmas. Depois, foram-se casando. Duas casaram
na Moura, outra casou com um senhor do Barrigueiro, outra com um de ca e foi
tudo assim.

Nos tratdvamos da fazenda. Cultivdvamos milho, feij&o, batatas, couves...
Mas ndo vendiamos, era so para casa. Tinhamos animais. Sempre tivéramos. No
tempo da minhamae, era cabras e ovelhas. Trabalhavamos na casa e nafloresta.
Mas na floresta, ndo era sempre. Era, as vezes, 15 dias, depois estava parada
outros 15 dias e trabalhava-se na fazenda. As vezes, ia ajudar os outros para
ganhar 5 escudos e de comer, quase de sol a sol. Ndo era complicado. Eu gosto
de trabalhar na fazenda. Gosto mesmo. Depois, 0 que a gente tratava ia para 0s
caseiros, "ricalhdes' que havia al, para eles venderem. Aquilo era medido ao
alqueire e eratudo ameio. O que sobrava era dividido ao punhado.

Uma sétira a Reforma Agrériano Carnaval (Mourisia, 1975)

Quando andava na fazenda, tinhamos enxadas, ancinhos e sachos para
sachar o milho. Era s0. Para servir de adubo era so o esterco. Ndo se usava
quimico. Agoraé que japomos, mas, antigamente, erasd o esterco. De pesticida,
ndo se punha nada. Mas tinhamos pragas. Quando o escaravelho comecou de
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aparecer, eram catados. Agora é que se ple produto para matar o escaravelho,
para matar o piolho, essas coisas todas. Para o piolho, arranjavamos borralho e
plnhamos nos feijoeiros, quando eles comegavam de aparecer. Era assim. Ndo
havia c& produtos. E resultava. Mas ndo haviatanta praga como ha agora. Agora
€ que ha uma bicheza.

Também brincavamos. Eramos muitos unidos naguele tempo, rapazes e
raparigas. Quando era no tempo da Quaresma, ca ndo se dancgava, era proibido.
Acabando o Entrudo, o Carnaval, até a Pascoa ndo havia mais nada e a gente
gjuntavamo-nos todos ai num - chamaagente - solheiro, onde secavam o milho.
Jogavamos ao lenco, jogavamos ao raminho, ao anelzinho. Eratudo assim.

Encarnagdo Castanheir a, tia de Etelvina a espalhar o milho
Anelzinho, lengo eraminho

O anelzinho era: eu tirava o0 anel do dedo e metia-0 na mé&o. Todos, os
rapazes e as raparigas, punham-se também com as méaos fechadas. Depois, a
gente passava pel 0 mei 0 das méos dos outros e quando cal cul asse, largavao anel.
Ficavala. Dai por um bocadinho, o outro tinha que fazer o mesmo.

O lengo era assim: estdvamos todos numa roda. famos com o lengo,
chegavamos a um certo sitio, largavamo-lo e os outros tinham que olhar para
trés sempre que a gente passava, paraver se estavala o lenco se ndo. Se estava
o lenco, tocal E di tinha que dar avolta
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O raminho era: arranjavamos um raminho duma flor qualquer. Depois,
jogavamos ao raminho. Raminho vai, raminho fica e anddvamos assim. Depois,
qual deles era 0 mais bonito. Eratudo assim.

NOs iamos ai para umas festas e os rapazes defendiam-nos sempre. Ol&
Houvesse |4 algum que se metesse com a gente. Levavam que contar.

Depois, eraassim: se os rapazes chegassem todos para as raparigas, agente
dancavasd com eles. M as se asraparigas fossem mai s que 0s rapazes e oS rapazes
ndo chegavam paratodas, dangavam avez.

A minhamé&e aindame meteu naescola, mas depoistirou-me parair guardar
duas meninas numa terra chamada Monte Redondo. E aqui perto, ao pé de
Arganil e de Folques. Tinha9 anitos, mais ou menos. As minhasirmés andavam
todas a servir, também. Foi um senhor que morava aqui na Relva Velha e que
casou 14 que me veio ca buscar. A senhora dele teve duas meninas e eu fui para
|& Era gente que podia. Tinha duas criadas. Estava |4 eu a guardar as meninas
e estava la outra criada para fazer o resto. Aquilo era f&cil, era s embanar os
bercos. Eram bebezinhos. Nessaaltura, ndo seusavam fraldas. | sso éagora. Eram
panos, trapos. Rasgavam-nos e punham. Coitadinhos, andavam sempre assados.
A gente tinha que lavar sempre o rabinho. A vida, antigamente, ndo é como
agora. Estive la pouco tempo, um ano e tal até as mildas cresceram.

Depois, voltel para Lishoa para o pé da minha irma mais velha. Eu,
praticamente, tive duas mées: a minha mée e a minhairma mais velha que me
criou. Ela vendia na praga. Tinha que fazer o comer para o meu pai. Ainda era
um bocado longe, mas eu, pequenita, € que laialevar-lhe o comer.

Era diferente ser |4 crianga. A gente ia brincar 14 para aguelas quintas.
Antigamente, Almada era quintas. N6s iamos a chicha. Eu e os rapazes. Eu
ainda era pior que os rapazes. Eu, a minha irma chegada a mim e uma outra
rapariga, também. famos aquelas figueiras, que davam agqueles figos muito
grandes. Naguelas azinhagas, aquilo era figueiras dum lado, era figueiras do
outro, era damasqueiros... Os donos tinham |4 aquilo para irem vender para a
praca e a gente iamos |4 Diziamos nds que iamos a chicharapinar os figos para
comermos. O homem, quando davalacontadagente, eraapedrada. Nessaaltura,
gostava mais de estar |4, porque viviala com aquelas vizinhas e vizinhos.

A relacdo com os meus pais era boa. O meu pai tinha uma coisa: quando
nos estavaamandar, agente tinhamos queir logo de caminho. Sendo, com o que
€ele tivesse a méo é que andava. S6 conviviamos em casa, porque, antigamente,
ndo haviaondeir. A taberna era sd para os homens, ndo era para as mulheres.
Laem Lishoa, eraamesma coisa. Era s em casa e no quintal.

Etelvina Gongalves Eduardo 9
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" Eramuito amigo dos pobres’

Havialaum padre que gostava muito dos pobres. Era africano. Quando era
pelo Natal, ele vestiaa gente, ele calcava, iamos |atodos os dias comer... Eleera
muito amigo dos pobres. Tinhasido médico, mas ndo conseguiu salvar amulher.
Como ndo conseguiu, foi para padre. Fez muitafaltaem Almada.

Estivelaaté aos 14, 15 anos e depois voltei paraca. Andei atrabalhar ai na
floresta. A minhavidafaz um romance grande!

Educacéo " Andei |4 pouco tempo"

Tinha 7 anos quando fui para a escola, mas andei 1a pouco tempo, porque
a minha méae tirou-me de la. Se calhar, ndo cheguei 14 a andar um ano. Nem o
meu nome |4 aprendi.

Vontade de aprender

Quando fui parao Arsenal do Alfeite € que me obrigaram aescrever o meu
nome. Tinhaja40 etal anos. Aprendi com um senhor que estava na secretaria, 0
senhor Dias. Era secretério. Passou-me um papel e eu copiava. Ele quis obrigar
a gente a fazer aquilo. N&o foi dificil, até fazia bem. Agora é que me tenho
relaxado. Como so assino de vez em quando... Mas 14, todos os meses tinha que
assinar parareceber.

A escola eranaMoura da Serra. Aqui ndo havia. iamos apé, de tamancas.
Usavamos tamancas, ndo era sapatos como agora se usa, nem botas. Atravessava
arua, subia o ato e desciala pelo outro lado. Demorava ai trés quartos de hora.
A escola comegava as nove horas. Eu ia as oito. As aulas eram quase todo o
dia. Mas ndo tinhamos aquecedores nem nada! Tinhamos que levar a buchazita
e assim comiamos. Quando eratrés, quatro horas, vinhamos embora.

A professora eraboa. Eramulata. Umabela professora, boaaensinar. Para
castigar, porque, as vezes, €l es ndo estavam cal ados, punha-os de joel hos, contra
a parede. Era o castigo que ela dava. N&o € como agora, que €les viram-se aos
professores. N&o batia, 0 que estava era assim de joelhos. Mas era boa pessoa.

Aindahaviamuitacrianca, maisque agora. Nessaaturando haviatel evisio,
agorahé...
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Casa " Tinhamos que dormir trés a trés'

A minha casa quando eu era crianga esté toda escangalhada ali ao cimo de
tudo. Tinhadois quartos. Nés tinhamaos que dormir trés atrés. Tinhamos que nos
despir ca fora para conseguir entrar dentro da cama, porque estava encostada a
parede. Depois, era uma para a cabeceira, outra para os pés. Tinha uma casita
de jantar, tinhamos a cozinha e outra casinha assim ao lado, também com dois
quartos. E tinhamos o forno.

N&o havia dgua em casa. amos buscar os cantaros da égua a fonte, 14 em
baixo. No ano da seca, ha 50 e tal anos ou mais, tinhamos que ir buscé-lalonge
laparacima, paraum lado e parao outro. A noute, erao nosso trabalho. A minha
mae nuncateve o feitio de andar até de noute nafazenda. Quando o sol ia, agente
vinhamos para casa. A minha mée fazia o comer e a gente ia carregar a agua
parater ao outro dia, paraagente selavar. Mas ndo tinhamos banheira, tinhamos
um alguidar grande. Aqueciamos a &gua e plinhamos no regador. Depois, uma
deitavaaaguaeaoutralavava-se. Eraassim. Isto agora € um mimo. Paralavar a
roupa, iamosaribeira. Haviaumas pogas naribeira, punha-selaumaspedraseia
selalavar. O detergente eraaroupaacorar com sabdo. Aindando havialixivia.
Traziam aroupaa corar dois, trés dias. A minha mée e outras pessoas faziam a
barrelacom cinza. Esfregavam o sab&o aos bocadinhos para dentro dum alguidar
com &gua quente. Arranjavam cinzade borralhadalareira. Peneiravam, punham
e deixavam aroupaali de molho dum dia para o outro. Ficava branquinha. Até
cheirava. E quando tinha vinho nas toal has, a minha mée esfregava as caganitas
das cabras nagquele bocado, deixava ficar corada, ao outro dia lavava-se, estava
o0 vinho tirado. H& segredos assim!

N&o havia luz em casa. Era com aqueles candeeirinhos pequeninos, 0s
"piretas’, como agente chamava. Funcionavam com petréleo. Erao que usavam,
antigamente. Para aguecer a casa e para cozinhar, era a lenha na lareira, nas
cozinhas e nas panelas de ferro. Naguel as panelas mais pequenas € que se fazia
acomida e nos caldeiros coziam a comida para os porcos e faziam asfilhdés e o
arroz-doce. Penduravam-se num caldeirdo e era ali que se fazia, que se fritava.
Os caldeiros vendiam-se nafeira. Agora, vendem para por de exposi¢do e essas
coisas. Quando comegou aaparecer 0 aluminio, muitagente vendeu esses cobres,
esses caldeiros.

Etelvina Gongalves Eduardo 1
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Namor o " Tinhamos nascido um para o outro”

Etelvina e o marido (1968)

Nd&s somos segundos primos. Tinhamos que nos conhecer de ca da terra.
Entretanto, 0 meu marido apaixonou-se comigo. Gostavamos um do outro,
tinhamos nascido um para o outro. Atrés de mim ainda andou ele muito tempo.
Nos bailes, queria dangcar sempre comigo. Mas a mée dele queria era que ele
casasse com outra, que tinha mais terras para ele cultivar. NOs éramos pobres,
tinhamos pouca fazenda. Antigamente, os casamentos ca eram assim. Feitos de
riqueza. Havia ai um senhor que dizia que tinha que se estender a corda donde
houvesse mato. Ele teve que pedir autorizacdo ao meu pai. Antigamente, era
assim. Perguntou se podia namorar comigo, que queria casar. O meu pai disse
gue era comigo. Namoramos para ai dois ou trés meses e depois casaramos. Os
namoros, antigamente, eram muito diferentes de agora. Era tu dali e eu daqui,
mais nada. Fosse como hoje, estava bem estava. Elas, agora, vdo com os trés
mas € nos olhos, no resto esta quieto. Por isso, agora, € 0 casa, descasa, casa,
descasa. Javéo fartos!
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Casamento " Casel com 24 anos"

Casei com 24 anos no dia 2 de Maio em Pomares. Duas horas e tal a pé.
N&o podia ser ¢4, porque, nessa altura, ndo tinhamos 700 escudos para dar ao
padre. Era o que ele levava de vir ca fazer um casamento. Aqui havia igreja.
Casou uma rapariga no mesmo dia, mas o meu marido ndo tinha dinheiro para
pagar. O casamento delafoi ca e eu fui a Pomares. E o padre |ando me deitou a
béncdo, aindative que vir agui e ele veio atras da gente.

Etelvina e Antdnio, acompanhados pelos padrinhos, Francisca
de Andrade e Anténio Joaquim, no dia do casamento (1960)

Levéaramos a merenda, coméramos e depois viéramos. O meu marido ia
de fato e de casaco. Eu ia com um vestido de 18 azulinho, as pregas e com uns
machozinhos, 0s sapatos também azul e um véu preto, normal. Chamavam eles
umamantilha. Foi em Maio, mas ndo estava assim muito quente. O vestido ficou
novo. Eu quase que nunca o vesti. Depois, ainda fiz um casaco quando a minha
filha era pegquenina. Foi desmanchado o vestido e mandei fazer um casaco.

Etelvina Gongalves Eduardo 13
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Isabel Moreira (com 11 anos), filha de Etelvina

Os convidados foram poucochinhos. S6 a familia. Foram duas irmés
minhas, duas sobrinhas e os padrinhos. Os padrinhos da parte do meu marido era
um tio dele e umatia. Foi s6 os convidados dele. Do resto, ficaram cé a espera
paracomer o jantar. Erafeito em casa. Nafesta, matava-se umarés. Chamavam
elescarnefresca, queiaao forno. Erachanfana, batatas cozidas, arroz defressura.
Fazia-se arroz-doce, fazia-se os coscoréis, asfilhos, tigelada e pdo-de-16. Era s6
assim, mais nada. Era assim os casamentos ci

Migracdo " Nao havia ca donde ganhasse"

Depoais, ainda ca estive um tempo. O meu marido ainda ca esteve uns
mesezitos, também, mas depoisfoi paraLisboa, pelo més dos santos, Novembro.
O meu cunhado arranjou-lhe para ele ir trabalhar numa garagem. Trabahou
sempre em garagem. Eu fiquei ¢4, mas ja fiquel grévida do menino. Quando
estava ho fim do tempo, fui parala, em Janeiro, a 20 de Janeiro. L&, quando foi
anascenca, deixaram-me morrer o menino no Hospital de Almada.
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Havia gente da Mourisia la. Havia e ainda h4, mas estdo espahados. Um
senhor esteve numa drogaria uma quantidade de anos. Foi para la pequeno.
Outros trabalhavam nas obras e outros foram de ca, ndo sabiam fazer nada,
armaram-se em construtores. Governaram a vida. lam, porque ndo havia ca
donde ganhasse. Para ganharem alguma coisa, laeramelhor que aqui, que andar
pelas serras a cavar. A gente matava o corpo e ndo se ganhava nada.

Eu trabalhava a dias. la trabalhar para casa de senhoras a lavar roupa ao
tanque - nessa altura, aindando usavam maguinas -, esfregar-lhes a casa de rabo
para o ar com paha-de-aco, dar cera e limpar o pé.

Per curso profissional " Andei sempre nas limpezas"

" Ganhava 25 tost6es a hor a"

Andei sempre nas limpezas. Trabalhei 16 anos na casa duma senhora.
Ganhava 25 tostdes & hora. O que vale é que essa senhora dava-me de comer. As
vezes, trazia para casa o rabo e a cabega do bacalhau que ela comprava. N&o o
comia, dava-mos para eu trazer para casa. E eu trazia. Qual era o problema?

" A senhora é desconfiada, faga vocé!"

Uma vez, fui trabalhar s6 dois dias para casa duma senhora, que o marido
era da Marinha. Ao outro dia, j& |& ndo apareci. Ela era daquelas que andava
com a lata da cera e molhava-me o pano para eu dar no chdo. Depois, punha
dinheiro espalhado por baixo dos méveis e por baixo da cama para ver se eu
levava. Mas eu era mais séria do que ela, nunca mais |& apareci. Nem recebi!

- "Ent&o, vocé ndo foi?"

- N&o, néo. A senhora é desconfiada, faca vocé!

" Era como a mulher do padeiro”

Depois, fui fazer limpeza para a Escola Técnica, em Almada, na Emidio
Navarro. Trabalhava |a uma irm&@ minha. Foi através dela. Era normal isso
acontecer. Com certeza. H4 sempre um amigo. E eu sabia trabalhar. Se ndo
soubesse, ndo andava nalimpeza. Asvezes, entravam |amuitas, estavam 15 dias
etinham que ir embora. Nessa atura, eu trabalhava de noute e de dia. Eracomo
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a mulher do padeiro. Trabalhava na escola e ia a dias para casa de senhoras a
ganhar a25 tostdes a hora. Eraumavidamuito dificil. Haviaaulasaté as 11. NGs,
ai por volta das dez horas, tinhamos de |a estar e as vezes era até as trés, quatro
horas da manha. Havia dias que era de lavar corredores até as trés da manha.
Quando eu chegava a casa ja a milida estava farta de dormir. Comegava eu a
querer dormir e elaaquerer chorar. As vezes, tinha noutes que nem dormia. Ao
outro dia, ia trabalhar também para o Alfeite. Depois, tive que deixar a escola
porque néo conseguia fazer os dois horérios.

" E paraver qual éque chega la mais depressal"

Depois fui para o Arsenal. Foi um rapaz que la trabalhava, que era de c3,
gue me disse assim:

-"O p4, estdo ameter pessoal no Alfeite. Porque € que tu ndo vais parala?'

Digo assm:

- Ah, entéo, olha, inscreve-me &

la ganhar mais 700 escudos do que ganhava na escola.

Ele foi-me la inscrever. O continuo, que estava la a fazer as inscricOes,
também era de ca. Estavalajahamuitos anos. A minha salvagdo foi ele agarrar
no monte dos papéis que la estava, agarrar no meu e em lugar de o por no fundo,
p6-lo no cimo. Fui logo chamada para la.

Aquela parte ndo era militar, era de manutencdo. Tinha as oficinas, onde
faziam e arranjavam os barcos. Ali fazia-se de tudo: coisas de madeira, coisas
deferro, canalizagBes, eratudo. Depois, havia aquel as seccfes de pessoal e cada
umatinhaasuasecgdo paralimpar. Nos estdvamos num servico que eram quatro
mulheres. Foram-se reformando, ficaramos trés e, no fim, acabaramos por ficar
s0 duas. Mandaram-me parala uma, coitadinha, a gente tinha que fazer o nosso
trabalho e fazer o trabalho dela. Dissemos ao encarregado:

- Olhe, meta-ala para donde quiser. Valapara outro lado.

Ele ralhava com a gente. Diziaassim:

- "Mas vocés ndo conseguem fazer."

- Se agente ndo conseguir, a gente depoislogo lhe diz.

Era assim. Eu mais a outra senhora, que ela podia ser como minha mae,
comegavamos uma numa ponta, outra noutra. Eles, as vezes, diziam assim:

- "V océs andam zangadas?"

- N&o! A gente ndo se zanga. E paraver qual é que chegalamais depressal
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" Ao fim de 29 anos, volte"

Estive 14 29 anos. Ao fim de 29 anos, voltei para ca outra vez. A casa
também nao tinha grandes condi¢des e eu ndo me dava la bem. Aquilo erauma
humidade desgragada e, depois, também tive um desastre. O médico do trabalho
teve que me reformar, mandaram-me embora. Tenho hérnias na coluna. Esta
claro, avidala era diferente. Tinha de se pagar renda de casa, luz e &gua. Ndo
era muito, mas pronto. O meu marido ainda ficou la. Depois, veio para ca sem
reforma durante trés anos. S6 com a minhareforma, a gente foi vivendo. Agora,
jase reformou. Chegou aidade reformou-se. E é assim a nossa vida.

Compraramos anossa casa, todaem pedra, todavelha. S6 tinhadois quartos
e nés acrescentdramos a cozinha. N&o tinhamos casa de banho, que ndo havia.
Tinhaumapal heiraeeraassim. Compraramos, mandaramosarranjar. Maistarde,
jalhedéramosoutro arranjo. Jafoi arranjadapor trésvezes. Parao andar decima,
0 meu genro também ajudou. Se ndo gjudasse, também ndo punha. E foi assim.

Quando vim para c, aindaarranjei duas cabritas, mas, depois, tive que me
desfazer delas, porque ndo podia andar atras delas. A gente habituou-as a corda.
Elas, depois, apanhavam-se, fiiiuu, jdiam. Levavam-me amim atrés da corda e
tudo. Tive pena de acabar com elas. Agoratenho uns coelhitos, umas galinhitas
€ 0 que a gente tem para 0s gastos de casa.

Histéria 25 de Abril e 11 de Marco

Estavalahapouco tempo quando sedeu 0 25 de Abril. No 25 de Abril, ainda
passaramos um bocadito. Quando 0 meu marido saiu de casa, aquilo ja estava
a dar no radio. Quando chegou a Cacilhas, ja ndo apanhou barco para o outro
lado. S6 soube quando saiu de casa. E eu sb soube quando cheguei ao trabalho e
ndo deixavam entrar a gente. Voltdramos para casa. Depois, tinhamos que ir |4
todos os dias ao portéo. Estavam |4 os guardas e tiravam apontamento do nome
da gente. N&o diziam porque ndo podia entrar, que quando pudéssemos entrar,
gue entravamos. Estavatudo ali de prevencéo. Foi quando roubaram armasdel,
o Tenreiro e essas coisas. Antes, nds iamos receber ao banco a Lisboa. Vinham
|&fazer o pagamento. Quando foi do 25 de Abril, a carrinha foi perseguida por
duasvezes. Como haviabanco dentro no Arsenal, obrigaram agente aabrir conta
nesse banco. Tinhamos uma hora para la ir receber, todos os meses. Depois,
pagaram esses dias, tudo. Nao nos ficaram a dever nada. Estivéramos 15 diasem
casa. Foi tdo bom. As vezes, agente ria-se assim:

- Oh, pa, ndo dar outro 25 de Abril!
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E 0 11 de Margo? O 11 de Marco entdo aindafoi... A minhafilha pequena
estava em casa. Eu morava ali perto do forte de Almada, onde haviatropa. Eles
foram para estoirar aquilo tudo. A minha filha com medo em casa e eu |4 no
trabalho, que estdvamos fechados e ndo deixavam sair a gente. Ela em casa,
coitadinha, a telefonar. Eu tinha que telefonar para 0 meu vizinho, que era o
senhorio, e dizia

- O Isabel! N&o saias de casal

Eraso o quelhedizia:

- N&o saias de casa parafora.

Elesali aouvirem nasalas por cimaali amandarem. Oh, ndo! Foi um susto!

Lugar Mourisia significa liberdade

Isabel Moreira, filha de Etelvina (1984)

A Mourisia para mim significa liberdade. Em Lisboa, a minha filha ndo
tem casa para mim e eu gosto muito de me esticar, ter um guarto s6 para mim.
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Para a gente lair um dia ou dois, vamos, mas estar 14, ndo, porque os mitdos
tém que dormir um com o outro. Um ja tem 26 anos o outro tem 17. O mais
velhojaéengenheiro do ambiente. Claro, elestém |4 0s seus quartos com os seus
computadores e essas coisas todas para trabalharem. Além disso, eles moram
num terceiro andar e eu custa-me muito a subir as escadas porgue tenho artroses
nos meus joel hos e custa-me muito a subir. E, alias, eu ndo gosto de estar presa.
Gosto de girar. Ndo posso estar parada. Gosto sempre de mexer em qualquer
coisa. E agui consigo fazer isso.

" 1sto pertence tudo aos mour os"

Mourisia

Aqui, € aterra dos mouros. "Mourisia’ € do tempo deles. H4 a Mourisia,
Foz daMourisia, Mourada Serrae Foz daMoura. I sto pertence tudo aos mouros.
Diziam que apareciam ai, faziam casas daguele lado. Agora, javeio o fogo duas
vezes, ja esbarrondou |a as casas todas. Diz que trabalhavam de noute ali por
cima na serra por ai afora. Via-se de onde é que eles levavam a &gua naquelas
levadas. H4um ali que a gente chamal&aBuraca dos Mouros. Aindalé cheguei
air dentro. A gente passava numa entrada que la havia, que tinha uns bancos na
peneda, uma roca na peneda. Mas a gente chegava |4, o gasdmetro apagava-se
e agente jAndo viamais nada.
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" A Comissao de M elhor amentos"

Sobrinha de Etelvina, Maria Odete, actual Presidente
da Comissdo de M elhoramentosda Mourisia

A Comissdo de Melhoramentos serviaparaarranjar melhoramentos. Aquela
casa do convivio foi toda feita praticamente de novo. Com algum dinheiro, as
pessoas puderam. Outros emprestaram. Foi tudo feito assim, naquela altura
Agora, arranjam caminhos. Temos al os caminhos todos arranjados. Foi tudo
com o dinheiro que a Comiss&o arranjou com as coisas que vao leiloando, que
gjudam, que as pessoas dado e com os almoc¢os que fazem. Juntam e com oslucros
fazem esses melhoramentos.
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Estandarte da Comissdo de M elhoramentos da Mourisia
"Latinha aquelalengalenga”

Haviamuitos pobres ai. Asvezes, passavam apedir. As pessoas davam uma
fatia de pao, coitadinhos, ou outra coisa para €les levarem nos cestos. Havia ai
um velhote, que vinha ndo sei de donde, que vendia esses Bordas-d'Agua. Ele
contava que haviamaos de chegar a pontos - isto ouvi-0 eu, ainda era milda, a
contar a porta para a minha mée - que as estradas nas serras traziam guerras.
Quando houvesse estradas nas serras, havia guerras. E que havia a gente de
chegar a pontos que haviam de andar uns por baixo dos outros. Era os avifes.
Ele latinha aguelalengalenga. E esta certo, é verdade.

O castanheiro das nove janelas

O castanheiro élanaribeira. Tem nove janelas, buracos. Andou la o lume
dentro e ardeu o castanheiro por dentro. Ficou so a casca por fora. Havia aqueles
respiros das pernadas que foram secando e abriu aqueles buracos. Entéo, diz
gue tem nove buracos. Agora, o castanheiro até esta historico. Estd em Utilidade
Publica. O dono ndo o pode cortar. Pode apanhar as castanhas, mas ndo pode
cortar o castanheiro.
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Pessoas Monsenhor Anténio Pereira de Almeida

O monsenhor Anténio Pereira de Almeida era da Moura. Foi importante,
porque criou a freguesia. Antigamente a Moura da Serra pertencia para Avo.
Nos pertenciamos para Pomares e a Moura da Serra que era aqui téo pertinho
pertencia para Avo. E ele andou, andou e conseguiu criar ai afreguesia. Foi um
senhor muito importante.

Costumes

Diasdefesta

Vinhamos ca uma vez por ano, quando era mais no Verdo. N&o se podia
vir mais vez nenhuma. No més de Agosto, era ci afesta. Antigamente, vinha al
o padre dizer a missa. Nesse dia, a missa era mais com préticas. N&o era uma
missa normal. Mais tarde, arranjavam um ranchozito, uma "tocadeira’ para vir
ca tocar naguele dia e a festa era assim. As vezes, fazia-se procissio. Era um
passeio. lam os andores. Fizeram uns dois ou trés anos procissdo assim como
h& dois anos ainda fizeram uma procissdo jeitosa. Puseram os andores todos na
rua. E bonito, mas da muito trabalho. Aqui, ha oito santos: Senhora da Satide, o
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Santo Anténio - que é naguelacapelaali em cima-, Senhorada Graca e Senhora
de Lourdes e, la em baixo, o Sagrado Coracdo de Jesus, Senhora da Assungéo,
Senhorade Fatimae aRainha Santa. A padroeiraéa SenhoradaAssungéo. E em
honra dela a festa, sempre num sabado. No domingo, é a festa da Comissio. E
S0 |eilBes de coisas que oferecem, de of ertas, garrafas, disto e daquilo paragjuda
do conjunto. Tém sempre um conjunto ao sabado e ao domingo. A Comissdo de
Festas é que paga.

Procissdo de Nossa Senhora da Assuncgéo

No Dia de Todos-0s-Santos

No Diade Todos-0s-Santos, antigamente, fazia-se um magusto ali no largo.
la-se buscar caruma, punha-se la as castanhas no meio e, em estando assadas,
comiamos. Toda a gente participava. Nesse dia, fazia-se a prova de &gua-pé.
Cada um levava para |a para beberem. Depois, os homens apanhavam a piela,
pronto. Eu, por mim, dispenso a minha parte.

Agora, as pessoas jando ligam. S6 umas sei's pessoas € que, asvezes, fazem
na Casa do Povo. Do resto...
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Uma actuacéo do Rancho da Cerdeira, durante a festa anual em Agosto
O Diado Gato

Era o Diado Gato, pelo Sdo Jodo. Arranjavam um pinheiro todo esfolado,
s6 deixavam um galho |4 na ponta. Enrolavam palha pelo pau acima até aquele
gaho. Arranjavam 0 gato mais bravo que ai houvesse, mais ladréo da terra.
Antigamente, erasd agente abrir aporta, descuidar-se, haviaal um gato queatéia
as panelas quando elastinham acarne aferver. lalg, tirava-as e comia, roubava.
Elesandavam sempre acagadessesgatos. Ent&o, arranjavam um cantaro, metiam
0 gato la dentro, tapavam a boca do cantaro para ele ndo fugir e penduravam |4
na ponta do pinheiro. Depois, langavam o lume ca de baixo para a palha arder
atélaacimaao cantaro. Chegavalg, partia o atilho donde el e estava atado, o gato
caiacdem baixo... Palavral Aquilo fugia... Outras vezes, morria. Eraconforme.

O ciclodo milho

A desfolhar, a esfarrapar, a descamisar o milho, a tirar o folho, aguele
a quem aparecesse 0 milho negro tinha que dar um abrago a todos. Agora, a
desfolhar ja ndo trazem para casa. JA 0 desfolham |4 na fazenda. Depois de
desfolhado, deita-se para a cesta, carrega-se, traz-se para os palheiros e anda ali
uns dias. No fim é malhado o milho nuns palheiros. A gente assenta-se e com
um pau assim pequeno malha-se o milho. Depois, ergue-se e anda-se a estender
0 milho. Antigamente, iamos gjudar as debulhas uns aos outros, a noite, a luz
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do candeeiro. Depois, naquela altura, havia vinho doce. Levavam sempre para
l&um jarro para as pessoas beberem.

Com este milho, ia-se para os moinhos la naribeira. Moiam afarinha para
0s porcos e para fazer a broa. Agora, a trovoada levou os moinhos todos. Esta
tudo estragado. Depois, peneirava-se afarinha, anassava-se e fazia-se abroanos
fornos. Antigamente, era sd com broa que se governavam. N&o haviacapadeiro.
As mulheres s6 comiam pao quando tinham os filhos ou quando estavam quase
amorrer. Era so broa. Era amassada, depois era levedada, aqueciam o forno e
deitavam la ao forno para cozer.

" E feito nos acinchos"

Também se fazia queijo. Vai-se ordenhar os animais. Depois, o leite tem
que estar mais ou menos morno para coalhar. Depois, € feito nos acinchos. E
espremido e pdem a secar. Eramelhor que os que se compram. De longe. Os de
compratém algum gosto? Algum? Aquilo é mais batata que queijo.

" Ajuntava-se a familia para matar o porco"

Nesse dia, gjuntava-se a familia para gjudar a matar o porco e, depois,
faziam uns torresmos. Dai por uns dias, salgavam 0s o0ssos. Antigamente,
aquilo era tudo posto naquelas tinas. Dali, € que iam cortar para comerem um
bocadinho. E, quem n&o tinha dinheiro, tinha que vender os presuntos no fim de
eles estarem curados para depois comprar outro porco. Vendiam os lombos, a
coisa melhor do porco, para terem dinheiro. Ficavam aqueles ossos para fazer
os enchidos. Coziam-nos e na &gua € que iam fazer as farinheiras. Chamavam-
Ihes as farinheiras, porque era com farinha e os untos daguel a carne mais gorda.
Cortavam e depois punham no fumeiro para secar para comer.

" A mesma coisa que arroz de sarrabulho”

Arroz de fressura é a mesma coisa que arroz de sarrabulho. Aproveita-se
0 sangue da rés e coze-se. Depois, faz-se 0 arroz. Quando o0 arroz esta quase
cozido, a gente tira uma peta daquel e sangue, esfarela e pbe-se. Depois, migam
um bocadinho do figado, do pulmé&o, do coragéo, tudo migadinho e étudo cozido
juntamente com o arroz. Chamam arroz de fressura.
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" Os carolos eram bem bons"'

Os carolos eram bem bons. S0 cozidos. E o milho partido, mas ndo éfeito
em farinha. Ficamais grosso. Depois, aquilo € bem cozidinho e, quando estiver
assim cozido, pdem um bocadinho de farinha moida mais fininha. Ha quem
ponha aglcar e ha quem ponha mel. Aquilo € bom. Antigamente, faziam muito
isso para comer com aquela carne do porco gorda, branca. Fritavam a carne,
depois comiam com os carolos. Era uma refeicéo.

" E o respeito"

Aqui, sb se pedia abéncdo aos padrinhos quando era pela Pascoa, paraeles
nosdarem o folar. Mas eu nemisso, porgque os meus padrinhos eram o meu irméo
e aminha irmd Mas ainda hoje, 0 meu irmdo € meu irm&o e ndo o trato por
tu. N&o sei porqué, pronto. E uma queda. E o respeito, se calhar. Jando trato a
minha madrinha porque elajafaleceu.

Avaliacéo " A gente gosta de contar”

Gostam de saber 0 que € que se passava cana aldeia e agente também gosta
de contar, para um dia 0s Nnossos netos verem.
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